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నీనిరలు నమగేతర భయవో 

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 343   

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 305   

3. Note: This song is not available in the books of Shri Betageri Krishna Sharma 

and Shri Bengeri Huchha Rayaru and also in the books of Samagra Dasa 

Sahitya, published by Kannada & Culture Dept., Govt of Karnataka, Bengaluru 

and also in the books of Gorebala Hanumantha Rayaru.  

4. Note: Lyrics given without highlights are as per Ref. 1.  The wordings as per 

Ref. 2 are slightly different which are mentioned in yellow highlights. 

5. Note: Singer has followed lyrics as in Ref. 1.  

 

రాగం: కాపి           తాళం: చాపు  

 

నీనిరలు నమగేతర భయవో  

సనకాదిగళ ప్రపియ తిరువంగళయయ       || ప || 

 

చరణదిందుదిసిదవళ సుతన ముమమ న (మొమమ గన) సతి 

భరదింద నిమమ   ో త్ ప్రతవ మాడలు  

హరుషదింద కేళి నలిదు దైవన (నలిదైవర) 

నారి లజ్జయె కాయిద కరుణ దయాసింధు      || 1 || 

 

క్షుధెయింద బంద అగసత్య  ముని శాపదలి 

మదయుతనాగి తాను గజనాగిరె  

అఘటవాగిదద నెగళిగె సిలిి  ధేనిసలు  

నిజ చప్రకదలి కాయిద గజరాజ వరద      || 2 || 

 

నీర బొబ్బు ళియంతె నితయ వలలవొ దేహ  

ఘోర సంసారదొళు తొళలబేడ  
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 ర ీరమణ పురందర విఠల పరదైవవందు  

సారుతిరలు మనవ సుమమ నిరలు బేడ      || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: Tirupati 

Category: Srinivasa Stuti, Vishnu Stuti 

Sub-Category: Vishnu, srinivasa, bhaya, Priya, maga, nachike,  Dhyana, chakra, 

patni, santosha, daiva, draupadi, hennu, karuna, daya, muni, shapa, gaja, mosale, 

niru, deha, samsara, mana, Tirupati,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA  

 


